St. 36.

V Trstu, v sredo 8. septembra 1880.

Tecaj V. q

'KDINOST

Glasilo slovenskega politiénega drustva za Primorsko.

«Vodiamtl jo mod s,

EDINOST* izhaja vsako srado; eonn 2 vse leto jo 4 gld. 40 ke, za pola lota 2 gid, 30 ke, # |
Za oznanils, kakor tudi za poslanice se pladuje z navadno tristopno vesto:
22, Fo se tiska 2 krat, 20 ¢e so tiska 3 ket

Setrt feta | gld 20 kr, —
25 kr. & se tiska 1 keat,
vedkralem tiskanji jo cena v primorl manjin

= Nefraukirans plsnin se
a vofje Erke po prostoru, Pri
n M. Magdaleni zg.

Nurofnina In vse drugo naj se posiljn upravoiftvn (Vi delle poste, ('nga
ne sprojomajo. Ro
ftoviike se dobivajo po 10 ke, v okollel :

Hiersehel, N, 10 A, I, prane),
opisl hraz posebng vrednosti se ne veatajy, — Posamezne

Nit Opdinab, na Proseku, v Barkoli, v Bazoviel, v Skedujl In

Cesarjevo popotovanje.

Cesar potuje zdaj po Poljskem, kder ga povsod z vellko
slovesnostjo | navdutevnostjo sprejemajo. Njegovo popotovanje
ni brez polititne vaZnosti, ker mnogo pripomore, da se Poljaki
fe tesnejfe oklens vsem tistim, ki se po cesarjovih besedah
»Jaz Zelim mir mej narodle, prizadevajo za obéno drZavno
blagost. UZe zaetek tega popotovanja veliko obefa, V Prosnicu
je namreé okrajni glavar predstavil cesarju obéinske naelnike
8 CeSkim nagovorom in cesar je opomnil: » Feseli me, da okrajni
glavar tako dobro &e¥ki govori«, Tem besedam paé ni treba no-
benega pojasnila, ofito je, da je cesarjeva volja, naj se izvrii
enakopravnost; te besede so pa tudi Ziv opomin drZavnim
uradnikom, naj povsod z ljudstvom v domadem jeziku obéujejo.
PrejSnja vlada je cesarjeva popotovanja vedno zavirala, ker ni
Imela dobre vesti | se zato bala, da bi cesar z lastnimi oémi
videf & na lastna usesa slifal, da nje dela niso bila narodom po
voljl. ‘Le baron Rodi¢, ki je imel ve¢ upliva, nego ministerstvo,
privabil je cesarja v Dalmacijo, v katerej deZell se je od tega
tasa mnogo na holjSe obrnolo Kakor v Dalmaciji, kakor na
Celkem, tako se prepriéa cesar tudi na GaliSkem in v Bukovini,
da ga ljudstvo presréno ljubl; ljubezen narodov pa je najsijajnisi
biser v njegovej kroni, dragotina je neprecenljiva, ki se vedno
najcistejSe sveti, poro$tvo lepfe bododnosti.

Zelo zelo pa bddejo cesarfeva popotovanja ustavoverce,
to nam pridajo ustavoverni asniki. Ker nemajo mod, da bi
Jih zadrdevali, zato porofajo o njih enostransko ter sVoje ne-
volje ne morejo zakrivall, podtikajo jim celo tuje namene. Tako
80 si lzmislili, da cesarjevo popotovanje v Galicijo pomenja
vojno z Rusijo, ker je Rusija tista drZava, katero bi radl, ako
bi mogli, v Zlici vode vtopili. Kako abotno je to, lahko vidi
vsak na prvl pogled; nediste, nepatrijotiéne, hudobne nameno
mora imeli, kdor kaj tacega po svetu trosi, Kamor stopi cesar-
jeva noga. tam Klije mir i blagostanje, nikakor pa ne svada |
boj. Zoper te hudobne zdraZbe govoré tudi ofitna znamenja.
Stoprav predno je cesar pot nastopil, podaril mu je ruski car
ulanski polk, in 50. rojstnega dne pa tako le napil: sJaz pijem
na zdravje Njegovemu celidanston, cesarju Fran Josipu, katerega
rojstni dan danes obhajamo, Najgorkejia moja Zelja je, da pre-
sréno prijateljstoo in dobre razmere mej nama stalno trajate, da

se olrdite § vedno sréniSe naju veiete v splodno Magost najinik
narodor,

Taka znamenja pad ne morajo legati, i le hudoblja more
o njih molCati | dejanske razmere prevradati,

In vojna z Rusijo, 8 tako silno drZavo, v sedanjih &asil,
ko nam jo potreba miru, kakor ladnemu kruha, ako hofemo
postaviti temelj lastnemu obstanku i lepej bodocnosti! Ni kaplje
poftene krvi se ne more protakati po Zilah tistemu, ki svetuje

odlistel.

Nauk o gospodinjstvu
bodocim gospodinjam, Zenskim wéiteljiscem, ucileljem in uéiteljicam
na visjik dekliskih razredih ljudshik in meséanskik $ol,

(Poleg nemskegu)
prosto posloveniln K. N. in K. K.

(Dalje).
0 kurjatvi,

Kurivo je razno: drva, %ota, porabljeno in stlafeno &reslo,
premog in koks,

Drva 80 mehka in trda, polena ali krepelji.

Trda drva 50 navadno bukova; druga so mehka.

Po dr. Il Berndt-u so najboljSa javorova drva, zalem
bukova, jesenova, hrastova i, t. d. Tudi premog je izvrsino
Kurivo.

Trdih drv, ki imajo dvakrat tloliko kurivne modi kakor
mehka, treba polovico manj od mehkih i & d.

Najboljfe je s trdimi bukovimi devi Kuriti; kajli, dasi
50 draZja, Vendar fudi ved izdajo; tudi pepel bukovih dry je
boljsl, potreben za dober Ing v pranju.

Treba pa tudi mehkih dry imeti za iverje, & katerim se
laZje in hitreje zakuri,

I priporoéa vojno na Ruse; saj tako slep ne more biti nobeden,
da ne bi videl, v kako nevarnost, v kako brezdno bi Avstrijo
taka vojna potegnola. Mi hofemo mir, da moremo dobro yre-
diti svojo hifo in obsejfatl lastna polja; kedor nas zapeljuje v
vojno, on ni na% prijatelj, ne Zeli nam srode, ampak nafa po-
guba mu je na popacenem sreu,

Cesar nosi na popotovanji v posvedenej svojej roel oliko
mird, on sam je angelj mirt; narodl mn zaupanjem i ljubeznijo
naproti vrd | eveticami potresajo pota. Je-li to znamenje divje
svade, grozovite vojue? Za resnico, to se ne ujema, take reéf
morejo blesti le krivi proroki, o

Yy r——

ODPRTO PISMO.

Na mnogo vprafanj, ki mi dohajajo gledé kandidature za
dravno poslanstvo iz merodajnik krogov na Tolminskem, na
Krasu, v Ipavski dolini in v Goritki okolicl, od kar jo »Soca«
priobéila poroéilo o volilnem shodu, dné 24, avgusta t. 1, v Go-
rigki Citalnici, in vzlasti na vpratanje, all bi jaz poslanstyo
prevzel, ako bi me izvolil, destitam sl to le odgovoriti: Res je,
da poprej nisem mislil kandidirati, in da tudi sedaj se ne po-
nujam za poslanca, kakor se nisem nikdar ponujal, jaz le elim,
da bi se iz1odil velevazni ta posel sposobnejfemu moZu, nego
sem jaz.

Ako bi se pa pri vsem tem vedina volilcev za-me odlogila
ter me poklicala na &stno to mesto, kazajoé mi s tem svoje
zaupanje, Stel si bodem v vellko &ast, sprejeti s hvaleZnim srcem
lzrofeno mi poslanstvo, In zagolavijam, do ho potem moja naj-
prva In edina skrb, opravijati prevzete dolZnosti v vsakem
obzira vestno in po¥tens, kakor je spodobno pravemu rodoljubn,

Z odliénim spostovanjem Vas ndani
Du. Annay.

- o
Dopisi.
Temnica na Krasu, 22 avgusta,
(Konee),

Rajnki Mavhinjee, g. Kobenel, dogotovil jo razen omenjenih
zbirk %o obdirno delo v kradko-slovenskem jeziku z naslovom :
Domati edraenik za ludi in Fvivo ali poduk k homeopatiji. —
S temi vpodiljatyami zaénem jaz.

Ko bode videl KraZevec, ki jo tako uZe unet, kar je nekaj
Casa, za svoj narod i jezik, | ker ga poitena Cast jako veseli,
I ker je, rekel bi, iz doma jako ohéutljiv za vse lepo | dobro
I 8 zmoZnostmi nadarjen; ko bi videl, pravim, da se tudi nje-
gova govorica &ejo i pripoznava, tedaj bi ga gotovo kaj facega
S bolj unemalo I navdufevalo, i slovenstvo bi s tem ne le nié
ne izgubilo, mariveé veliko pridobilo,

S

— a2

’ Anton Kobenel jo drugi Mavhinjee,*) ki jo na jezik pisal.
Ce tudi se jo kakor Matija Debeljak, profesor fMologije i bivi
moj prijatelj, prav pozno zavedel, vendar nam Je zapuiéinico
zapustil, ki nam pride fo kedaj na hvalo, Bodi toraj, po svetu
mnogo i bridko skufanemn, ta hvalezni spomincek postavljen,
I globoko v sren ganen zaklide mu njegov Melanhton; « Bodi
Ti zemljica lahka!»

Mislite, da se éudefi ne gode ved, %e se te! Cujte, kako
sodi Lah poloZje Slovanov v Avstriji. Clovek bi ne verjel, Zraven
je pa znamenje, kako nekleri Lahi fe nafega cesarja ljubijo.
Dogodek je resnicen, za kar sem porok jaz.

V neki gostilnici je pilo nekaj Slovencev, nedaled od njih
Je veferjal bogat i omikan Lah, ki jo, kakor Je bilo videti, njin
pogovore Zeljno poslufal, ker je Videméan | velekupee, pobral
je tu pa tam kako besedo,

+Jodele — spregovori nekdo v druibi — spovej nam,
jubl moj, all si kaj ndobil kot od$kodnino za one 3 Zivali, ki
80 ti ondan tako Eudno poginole 2«

»Smolo sem!s — odvrne ogovorjenee — spa kaj me le
spominfas 1 jezis! Ti se lahko smejet, ki te nié ne boli; a meni
se druga gode!«

*Nu nu! Saj ti nisem mate vzel. Ti pa nisi prav obrnol ..«

»BoZja obreal Saj sem obrnol, kakor gre, pa kaj mi je
pomagalo? Skrica, ki mi Je pisal, sem pladal i kolek po vrhu.
Na, zdaj si zvedel, da boded sil.«

»Prosi %o enkrat, dém...«

«Tu nié ne pomore, & tudi nemam, da bi &kricu forinte
v gobee metal... Da da, zdaj sem brez Zivali, ¢isto brez repa
v hlevn, brez denarja, brez zaslufka, brez — Gh! ne vem, kaj
bl uZe dejal....«

*Kaj pa je ta red? — oglasi se Lah za mizo, vstane,
potegne Se nekaj poZirkov Zlahtnega terdna, ter poprosi moi,
ki je svojo nesreo tofil, naj mu vse natanko pove, ker nij
vsega razumel, Poyé se mu vse nadrobno,

*0 kako si zarobljen!s — pristavi Lah v italljanskem
ieziku — sDo cesarja, do cesarfa, naravnost do Njega. Frane
JoZef je evet vseh poftenjukov; to ti pravim, &e ne zna& On
li golovo pomore ...«

Skojenec se mu nasmehne kakor nevernl Tomad: sTo
bl uZe bilo kaj, Vem, vem, da so cesar dobri i usmiljeni; ali
pomoci vsém ne morejo. Jaz bi s ne upal..«

sNe upalls = pojezi se nekaj poStenl Lah — sAli ved,
kaj se pravi: Tolei, ker jo Zelozo razbeljdno? Jaz vem, da ima
) Prvi e Bil teZaski profesor Auton Legifa, brat sedajnegn Fu-
pana, veleposestnlka 1 vrelogn narodnjuka Jozefu LegiSe v Mavhinjah.
T vis imu kaj priletno lego sredi gozdifev | rodovitnih poljan, v njej
Jo vikarijut, folu | sedef Zupanov. Prebivalel so uljudni, uneti 2 slo- #°
venstvo | Imujo svojo lastno narodno bando, ki pod vodstyom mﬂlul-‘
nega V. Urdika, kaj dvesto napreduje i umetno gode, Pis.

Varéna in pametna gospodinjn ne dopuséa kuriti z dul-
gimi drvi, kajti z njimi se lahko pedi in ognjisa poskodujo, in
kuharica navadno dolgih polm; seige prav toliko, kolikor kratkih.

Pri kupovanju drv treba paziti, da so zdrava, sulia, od
starih dreves, in ne trohljiva,

Dryva morajo biti popolnem suh: dobro naloZena, bodi
8i eden ali ved metrov. Meter &bja all krepeljev izda manj,
nego meter debelih polen,

Plarna drva so tem slabda, cem dolZe so bila v vodi,

Popolnoma suha in teska, érna ali lemnorujava fofa, ki
zgorela dit malo in belega pepels, je najboljta. Sota je v zemlji.

Rujavi premog jo Iz predpotopnih Gasov od izoglenelih
pod zemljo listoveey in igloveey.

Rujuvi premog je mnogo stardi od ote,

Dober premog je gost, teZek, in prelom se mu mora
bliséeti. Premog ima ved kurivne moéi, nego deva; vendar Lreba
za premog posebnih peéij, in osobite pazljivosti pri kuritvi.

Bliséedi premoy (kamiéno oglje) &e jo starsi nego rujuvi,
leZi globokeje v zemlji, ter hat tako obstoja iz razdetil gozdov.

Bliséeéi premog, Kateremn so véasi druge redi primesane,
n. pr. pesek | Lod. ni veeden toliko, kolikor disti.

Cisti bliscedi premog imu teikrat veéo kurivno mod, nego
najboljifa drva; ako se Z njim kuri, treba posebne pazljivosti,
kakor jo bilo uZe refeno.

Koks je Zlindra od rojavega in hliséedoga premoga; boljd
je nego drva, ter tudi zanj treba posebnil peéij, kakor za premog,

Tudi vinski cvet je dobro kurivo, posebno za brzovare
in kavovare,

Kurjatev je razliéna, in sicer: cevoa, parna, zraéna, na
komenu, kurjatev v pedi L t. d.

Cevna in parna kurjatev ste navadni lo v velikib rastlin-
Jakil in v tvOrnical all fabrikah,

Zracna kurjalev je primerna za cela poslopja, kakor:
gostilnice, urade, fole, Vendar zdravju ni posebno dobra, ker
zrak preveé lzsudi; zarad fega treba v takih sobah v posodi
vode, ki se izhlapuje. ;

Kurjatev na komenu, L j. kurjatev v peéi z veliko od-
priino prav pod dimnikom, je najslab®a; in Skoda dragih dry,
ki se zastonj rabe,

Najboljsa kurjatev za sobe je v peéi.

Pedi so razne: Zelezne, lonéene, ruske, dunajske i. L. d.

V sobab, v katerih se potrébuje hitre in le za kratek &s
trajajode toplote, so najholjfe Zelezne pedi. Za sobe pa, kjer
dolZe ¢asa toploto potrebujemo, so bolite londene pedi. Vedim
sobam treba vedih pedij, ali moénejée kurjatve,

Ped treba, da pospetnje obtek zraka v sobi; temu so po-
trebne take pedi, ki se v sohah kurijo.

Dobra pef ne sme imeti prevelikega, posebno ne previ-
sokega prostora, Kjer se kurl, ter mora imeti dober prepih ; zato
treba visokega dimnika, snuZenja cevij in pospravijanja pepela.

Za kurjatev & premogom treba posebnih pedij,

Dobre pedi S ne zadostujo, da se kuriva prilirani, marved



val cesar Slovane v Avstriji sedaj najrajél, Naj ti kdo napite
dobro pismo — ali v slovenskem jecikw, da raal! — vse prav
razlo2{ ob kratkem, i & 1i cesar ne pomore, reci wi, da sem
najhujii malopridnik ; Se veé: v zobe mi..e

»Cesar ne utegnejo, da bi nada slovenska pisma prebirali.e«

»Ti sl fenéa | bhojeden zajece — poudarja Lah — =Jaz ti
pravim, da se vad cesar sedaj najljubie pefa sé slovanskimi
zadevami | da mu je slovanstvo najbolj pri srci.«

To lzrek8 zaukaZe gostilnifarju, naj mu prinese papirja,
Ernila, | pero, Nato sede, | napite proinjo v italijanskem jeziku,
ki se zadenja od hesede do besede tako-le:

sSacra Maestd, nostro Imperatore, Padre di tutti noi Slavi,
e magnanima Signora, nostrs Imperatrice, Angelo di miseri-
cordia e di virti, Madre caritatevole di noi ossequiosissimi
Slavi ece... (Velicanstvo Vafe, car nam i ofe vsem nam Slova-
nom | velikoduina gospa, cesarica nafa, angelj usmiljenja |
krepostij, dobrotljiva mati vseh nas najpokornifih Slovanov itd. )«

»Na — ogovori Lah osuplega Slovenea izrofivil mu pro-
Enjo — zdaj dobi floveka, ki ti to dobro prevede v sloreaski
jesik, | e i ecesar ne pomore, o éemer nikakor ne dvomim,
platim U jaz vse 3 Zivall. Tu imad roko, Gostilniéar me pozna
I ve, da kar redem, tudi storim. Tu je tudi moje ime. Ali 8 tem
pogojem zastavljam besedo, da bode prodnjn — slorensha ; ker
ni€ bi ne udobil v nemtkem, fe munj pa v italijanskem jeziku.
To tl pravim....« — No, ali nij to éudno?

Morate si mislitl, kako je %iroko zazijal Slovenec; toda
ne vem, all je slufal poflenega Laha ali svojo bojednost,

Fr. Z.

Iz BALY, dne 25, avgusta,
" (Nehaj iz juZne Amerike),

Znano je mnogoterim, koliko hrupa in fuma je vstalo
o Ameriki lansko leto mej prostim ljudstvom na deell. Krivi
proroki, laZnjivi agenti (mefetarjl) so se vrinoli mej neskufeno
ljudstvo, ter so udili In pridigall, sosebno po kerémah ; lahko-
vernl kmetje so pa radovedno poslufali o novi deZeli-Ameriki.
Tam je zemlja, ki brez obdelovanja rodi vsega v obilici, tam je
vse polno mastne divjadine — niti ne bo treba hoditi na lov —
le na hiSni prag se stopi s putko — in pof! pa bo spitancas;
tam raste neko drevje iz katerega se cedi sladek sok, élovek se
lahko k drevu z ustmi nasloni in bo iz njega srkal, kolikor bo
hotel. Take in enake bedarije so trosili sleparski agenti, Ljudstvo
5@ je teh prijetnih idej takd navzelo, da jih nihée ni mogel veé
ovredi. Kedor se je tem bedarijam smijal, ali jim nasprotoval,
ofitalo se mu je, da je kmetu nevoféljiv, da mn ni& dobrega ne
feli, da je samopafen, ker se boji, da bi 8li vsi iz deZelo, Go-
vorllo s¢ je: Duhovnl so nam nasprotni, ker bi potem ne imell
toliko bere (birunje) itd. Vse pregovarjanje je bilo tedaj ne-
vspeino, agenti pa so mnogoteri kozarlek popili v zahvalo, da
8o odkrill sobedano defelor. In zato se je stvar sama reSila,
Obveljal je starl rek: Kedor ne slusa, pa naj skufa, Tako se je,
Zal, tudl zgodilo.

Minolo zimo, o sv. Andreji, ko sta nas sneg In mraz naj
hujde stiskala, evo vam prizora! Dva kmeta, ki sta uZe vse
svoje premoZenje prodala, da sta denar za daljno Izseljenje
skupila, spravita skup vsak svojo dobro drufino. Vseh skup je
bilo deset, mej) njimi dva prav mala otrofifa, ena bolehasta
Zena in ena prav stari matl. Odpeljejo se v namenjeno daljno
daljno defelo Ameriko. Zalostna je bila lofitev od sosedov —
joka ni bilo ni konca ni kraja.

Minolo je po tej loditvi uZe nad osem mesecev; poglejmo,
kako se naSim emigrantom godl v novej domovini, Poslali so
nam natanjéna In resniéna porotila. Poprej pa naj omenim
Zalosti in nesrede, ki jih je zadela na potovanji. Dospevim v
Genovo, zgodilo se jim je uie to, o femer je lanska »Sofa«
svoje bralce svarila: »agenti za Ameriko so sleparjie, Znan
agent jo od maih izseljencev za voZnjo po morji 100 gld. naprej
jztirjal, pa kako so se prestradili, ko stopijo na parnik; tam
niso hotell o pladilu nié vedeti ; agent je z denarjem pete odnesel.

To nesrefo nam je prinesel telegram in milo pro¥njo za
podporo, vsaj 80 gld. da bodo mogli dalje popotovati. Naglo je
e ———————— e ———————

treba pametne in primerne kuritve; gospodinja naj tedaj pazi,
kako se kuri.

0 svedavi.

Tudi sveliva je raznega, namrel: lojenih, stearinovih,
vosfenih in svel iz ribje tolsde, parafinovih sveé, raznega olja,
petrolija in svetilnega plina.

Lojenice so najboljfe «dunajske prihranjevalne svedes od
distega loja In s spletenimi pavolnatimi stenji, kakor i «Ar-
gande-ove lojenice.

Tudi 2lite svele so iz Glstega loja, imajo pa sukane stonje,

Ievledene svefe so navadne lojenice, ki imajo lanen stenj.
Pripravne so posebno tam, kjer jih treba prenasati (n. pr. iz
kuhinje v Klet), ker ne otekajo.

Stearinove (tudi Apollo-ve, Mili-jeve in carske svele ime-
novane) so lepSe, v sobi ne vonjajo, ter ne triba jih utrinjati.
Vendar, ker so precej draZje od prej omenjenib, ter tudi bolje
in dolfe ne svetijo, zato so projinje v varénem gospodinjstyu
boljSe, ker so ceneje.

Vosek je rumen ali ubelen. Vo3lene svefe se rabijo le Se
v cerkvah,

Navadnife in potrebnife Se so roidenice (voileni svitek)
iz rumenega ali belega voska; laZje jlh je prenadati, nego drugo
svetivo,

Vosek se Cesto ponareja iz loja, kateri pa je lahko po
vonju poznatl.

bil zaZeljeni denar po obdini nabran in v Genovo odposlan, ter
lindje so &l &z morje. Se le mesec avgust nam je prinesel nova
porodila. Dve debeli pismi (pisani 248 in dofli 11/8) prifli sti
s Parand v argentinski republiki. Svojih Zalosti in nesreé ne
morejo zadosti popisati ti ubogi ljudje. Kedor koli ove liste bere
all sligi brati, ne bo nikoll Zele! s| v Ameriko, Tam umirajo za
lakoto. Veé dni so morall jesti samo travo — mala otrodifa sla
Jim umrla, najbrie za lakoto, ker en otrok je fe zadnjo uro
Klieal: Mama, kruha! Pa ga ni bilo kje dobiti v samoti, kamor
so bili zapeljani koj od zafetka. Zdaj smo, pravijo, kakor ci-
gani. Kedor more delati, dela le za ZiveZ — kedor pa ne more,
mora beraéitl, Gospodarji, ki dajo neobdelano zemljo v zakup,
50 z emigranti strafansko strogi In neusmiljenl. V Paranl so
sleer cerkve in dubovni, ali za emigrante se ti ne brigajo, ker
ne umejo jezika. Ce izseljenec umre, morajo ga sami zakopati,
brez duhovna in brez zvonjenjs, v neblagoslovljeno zemljo. Ko
50 nadi izseljenci svojega otroka tako pokopali, S¢ dopudfeno
Jim ni bilo gomile na grobu pustiti; poljski &uvaj jim prinese
velik bat ter zapoved: da morajo olroka se zemljo vred zabiti
v tla, ker gospodar hole imeti ravno polje. Tako je v Ameriki.

N Krasa, due 20. avgusia,

Na popotovanji po Kranjskem in Krasu sem tu in tam
opazoval, kako slabo spoituje ¢ k. podtno vodstvo v Trstu
paragraf 19, Po vseh vaséh na Krasu in Kranjskem, kder se
poitni urad nahaja, vidi§ le nemtke oglase. Poitno vodstvo v
Trstu hofe nad staroslovenskli Kras z italijanskimi oglasi po-
la¢iti. Naj bi nam slavno e k. po¥tno vodstvo razodelo, od
kedaj so vasi: Divala, Lokva (Corgnale) SeZana, Dutovlje,
Stanjel i druge italijanske, in po koliko ljudi v vsakej vasi
umeje italijanski, da opraviéi na podtnih vratih v lad¢ini nabite
razglase? Prav zdaj so se zopet nabili italijanski razglasi gledé
vpeljanja listnic z odgovornico in gledé njih podiljanja v pluje
deZele, Ce tudl smem trditi, da razen Sefane|v le teh vaseh le
eden, ali k velemu dva italijanski umeta. Cemu so tedaj raz-
glasi pribiti na vratih, ko jih nihée ne umeje? Le enemu, all
dvema, ki lagki lomita? To je menda vendar le predrago | se
nikakor ne ujema z enakopravnostjo narcdov. Se visoko trgo-
vinsko ministerstvo nas tako ne prezira, ker nam vsaj listnice,
nakaznice, vozne liste | druge prejemnice v slovenskem jeziku
izdaje. Le slavno c. k. poStno vodstvo v Trstu hode Kranjsko
z nemiko in Primorsko z ladko kulturo osrefiti. Ker vsi dobri
nameni od zgoraj nié ne pomagajo | gosposke vecinoma delajo
le po svojej trmi, trebalo bo, da gospodje drZavni poslanci v
prihodnjem zasedanji to reé z dotiénimi ministrl v red spravijo,
da ministerstvo Izda ostre ukaze | uradnikom zabiéi: Spolnujte

zakone, ali pa idite!
LT

V Savinske) deolind, dne 1. septembra.

Vzbuji narodne zavesli pomagajo gotovo najbolj Easniki,
8 posebnim ponosom smemo tedaj Slovencl zretl na nade &as-
nikarsko polje, ki se od dne do dne krepkeje razvija, in dan
na dan Jjudstva donada dokaj tefne dudevne hrane, da ne one-
maga v boju za narodne In prirojene &loveSke pravice, Veliko,
da najveé dela za vzbujo naroda uredmik dobrega Casnika, Vad
cenjeni list »Edinosts jo zadel od novega leta kot veliki tednik
izhajati in vsikdar se ga razveselim, kadar pride v nafe kraje.
Preverjeni bodite, da ga tetko pridakujejo tukajinjl kmetje,
klerim ga izposojujem, ter se Zivo zanimajo za primorske Slo-
vence, ki tako hrabro stoje na meji kot straZa proti Italijanom,
Moj list se je tedaj tukaj priljubil In narolnikov doboste v
kratkem gotovo ved, nego jih imate sedaj.

Oprostite, blagi gospod urednik, da v zadevi VaSega
dasnika sEdinoste le jedno Zeljo izrazim. List je velik in prav
je to, Krasno obliko ima, s kakorfno se noben slovenski list ne
more ponafati, le to je, da se tesko bere, ker so vrste predolge,
Epalte tedaj prediroke. NaSe Mohorske knjige nemajo tako dolgih
vrst, kaj teiko se bere, List se bode vedji videl, &e dasle na-
reditl iz treh Epalt &iri Spalle, in Se potem sé Stirimi Spaltami
bodo vrste vedno e frje nego pri »Slov. Narodue, Tudi drugi

Tudi 1z tolife ribe glavada se napravljajo svele, ki s0
zarad lepote in manjSe cene holje od vos&enih,

Se nam je omenitl sve? iz parafina, ki se prideluje iz
smole rujavega in bliséelega premoga in s Eséenjem petrolija.
Svede iz parafina so razne boje; dasl imajo lep in svitel plamen,
itak niso m\lboU'sa.* v sobl neprijetno vonjajo.

Oljnatega svetl¥a dobivamo od rastlinstva, Zivalstva in
rudstva. Razna olja od Zivalstva in rudstva so le malokje Se v
rabi, zato jih ne bodemo pobliZe opisovali.

NajvaZneje svelivo je kaméno olje ali pelrolje in pa sve-
tilni plin. Petrolje je skoraj gotove nastalo od delovanja toplote
na premog. Petrolje se dobiva v podzemeljskih votlinah, ali pa
tudi na povr§ji zemlje. Vrelcey, iz katerih petrolje izvira, na-
hajamo na mnogih krajih.

Vsako petrolje ni enako &isto in enake boje. Amerikansko
in poljsko je nedisto ter rujavkastorumeno; perzijansko in vz-
honoindisko brez boje In tako &isto, da je tudi brez éséenja
pripravno svelivo. Mi rabimo vedinoma pensilvansko (severne
Amerike) in poljsko petrolje,

Dobro prediséens petrolje je Esto kakor voda, ter disi po
smodu. Petrolje je najboljSe svetivo, ker je poceni in svitlo
gori, Od petrolja cencji je seetilui plin; rabi se ue po vseh
vedjih mestib. Plin napravljajo v plinarnicah iz premoga.

Svelilnice za olje so raznovrsine,
2 : (Dalje prik)

slovanski veliki listi imajo po 4 in ved Spalt, ker se z ozkimi
laZje bere. Ne &irokost vrst, ampak Stevilo Spalt naredi list ve-
likansk. Molim Vas, blagovolite to storiti in oprostite, da se do
Vas obratam s profnjo, ki zadeva zgoli formalnost lista, pa je
nfe tako, da se dandanes na vse gleda, da se laZje ljudstyn
ustrefe.”)

Zelim Vam mnogo sodelaleev, podpornikov in Citateljev.*)

) Tudi od dmge strani o s¢ nam mzodele to Julje, zato bode
Izhajula ~Edinosts od 1. oktobra pofensl v 4 preredih, ako do tega
Gasn dobl tiskarniea zato potrebno pripravo, sleer se zgodl promemba
v prihodnjem letu. Uredn.)

*') Bog Vas uslifi! podpore smo potrebnt § prizadevamo se, du
bl jo veedni ML Uredn,)

Z Vipavskega.

Popotovaje po Vipavskem zvem, da je v Zmarenski Zu-
panljl mora, ki je toliko let ljudstvo tladila, proti Soli in celo
proti lzvrstnim dubovnikom rependila se, za Zalostno smrt po-
ginola, Ni &loveka, da bl solzo na njenem grobu potodil,

Novo lzvoljenl fupan g. Furlan, z vedino domadih vrlih
odbornikov In razumnim g. tajnikom Pavlica na strani, poravni
kmalu stare grehe In priskrbi %olo zanemarjeni mladini. In tako
se Smarje razvije In bo cvelo, da se bo lahko z drugimi sosed-
njimi obéinami enalilo, v kar pomozl Bog in krepko priza-
devanje |

30. min. m. naletim na javne izpite Solske mladine v
Rihenbergu In ne Berjah. UdeleZim se preskuinje v obeh Solah,
ker v prvi se jo zjulraj in v drugi popoludne izpraSevalo.

Pokazala sta oba gg. uételja Amb. PoniZ v Rihenbergu
fn And. Sirok na Berjah, da sta veia v teZavnej nalogi. Disci-
plina je prl obeh izgledna — stall so ofroci kakor vojaki —
odgovarjali dobro, glasno in razlo&no. Odllkwo{o se %e posebno
g. PonlZevi otroci v lepo- in pravopisju; g. Sirokovi pa v ra-
tunstvu, Refevali so ofroci IV oddelka prav teike naloge iz
V. radunice tako spretno, da se je vse &udilo. Tudi druge pred-
mete so ofroci dobro znall. PosluSalel so bili zadovoljni z vspe-
hom, katerega sta delalna gg. uditelja dosegla. Povpratevall so
le, zakaj se ni tudi verski nauk izpraZeval.

K tako ngodnemu vspehu je pripomogel pa gotovo tudi
vellko marljivi krajni Solski svét in slavno Zupanstvo. Na &elu
krajnemu Solskemu svétu je g. Li¢en in Zupanstvu g. Robié.
Oba se jako zanimala za %olo in v lepej zlogi se kaZe tudi lepo
napredovanje.

Letos so je po g. Lifenovih prizadevah tudl Zolska mla-
dina sv. refnjega telesa procesije oficijelno vdeleZila. PogreSalo
pa je njegovo bistro oko nekaj. In glej! pri prvej oblinskej
sejl je predlagal, da se mladini omisli zastava sd sv. Alojzijem,
Kako motko bodo otroci korakali prihodnje leto v procesiji sé
svojim protektorjem | zastavo na celu!

Opomniti je &, da je po kondanej preskuSnji na Berjah
blla skupna juZina, katere so se vsi odlidnjaki iz Rihenberga In
Berlj vdeleZili. Dobro vince in g. PoniZev pikolit razvezal nam
je jezike v Zivabne pogovore in petje. Vrstil se je kvartet se
zhorom; vmes pa smo napivali prvosedniku krajnega folskega
svéta, g. Li¥nu, g. Zupanu Robidu, vrlima uditeljima itd.

go le pozno v no& smo se razsli sé Zeljo, da se e kedaj
v tako veselo in Zivahno druZbo snidemo. Bog daj!

Popotnik.
———wIE——
Kritiéni politiéni pregled.
Domaze deiele.

Cesar popotuje zdaj po Galiciji. 30. min. meseca se je
odpeljal z Dunaja k vojaSkim vajam v Olumue, kder ga je
ljudstvo z velicin veseljem slovesno sprejemalo, Od tod se je
napotil v Krakov, potem v Premisel in Levov, kder so zdaj
velikanske vojafke vaje; iz Levova pojde v Bukovino, od kodar
se zopet na Dunaj vrne.

Porofa se, da namerjava finandni minister pobiranje dav-
kov ob&inam naloZiti, ker bi se s tem troSki pri davkarijah jako
zmanjéali, — Po nasih mislih bi to ufe zdaj ne bilo ugodno;
mnogim Zupanijam bl to ne bila le jako sitna naloga, temué Se
zdraZbe bl utegnole nastall in v obéinah red podkopovati,
Dokler se davki prav za trdno ne uredé, nl svetovati, da bi jih
ob&ine pobirale.

Grof Atems je izdal oklie, naj se ustanovi nemsko-av-
strijska druZba plemenitaSev, katerl bi ustavo branili. Grof
Atems bl boljSe bil storll, ako bi zahteval, naj se ustava izvrs{;
tega, Cesar nobeden ne napada, menda ni treba braniti, tadi
plemidem slabo pristuje, da se postavljajo na &elu tam, kder nl
njih mesto.

Nad minister zunanjih zadev, baron Haymerle, je iz
nordenejskibh morskih kopelj vraéajoé se na Dunaj, obiskal nem-
tkega kanclerja Bismarka v Friedrichsruhe na Lauenburikem,
Da je ta shod v teh gasih, ko je politika tako zapletena, poli-
tifno vaZen, tega nobeden ne taji. Gotovo je tudi, da sta ta dva
diplomata o politiki mnogo govorila i da se turskemu praSanju
nista mogla izognoti. Podrobnejsih redi pa noben ne more ve-
deti, ker diplomati ne obesajo svojih misli, razgovorov | skiepov
na veliki zvon. Znamenja kaZejo na neko lesno zvezo mej Av-
strijo 1 Nemé&ijo, ki bo trajala, to se ve du, le dotle, dokler bo
obema drzavama koristna, ker politiki je voditeljica edina ko~
rist, — Od druge strani pa se Angleska i Rusija vedno bolj
bliZate; Francoska pa se dolofno na nobeno stran ne nagiblje
i le toliko je gotovo, da ne stopi na tisto stran, na katerej bo
stala Nemdija.



V Gmii, dobrovnitkej Inki, zbrano je %esterih vele-
viastij vojno brodovje, ki ima Turéijo prisiliti, naj isvrti bero-
linske dogovore i najprej odstopl Crnejgori ozemlje, katero se
je njej prisodilo. Na ladijah so tadi vojaki, kateri se lahko jz-
kreajo. Zdaj bo menda resnica; mogole da se vzdigne tudi
zastor zadnjega dejanja v turikej drami,

Tuje deiele,

Liberalei na Nemikem, kateri so bili vedno avstrijskim
vzor, sprli 50 se mej sabo. Imeli so nekedaj tudi v nemikem dr-
Zavnem zboru vedino, ali Bismarkova Zelezna roka jih je nda-
rile, da so prishi v manjiino; zdaj se je pa Se ta manjsing,
kakor pri nas, zafela mej sabo klati. Liberalizem ima tedaj
kratke nogé. Poleg tega pa se socijalisti vedno bolj gibljejo, kar
je disto naravno, ker vojastvo zaliteva vedno vitje davke, dr-
Zavno premoZenje se gonobi, reviéina vedno bolj pritiska, pro-
letarijat se mnoZi. Ce to fe nekoliko® asa dalje pojde, vstane na
Nemikem vserazdirajofa revolucija, ki bo premoienje ropala
bogatinom, iz politifne strasti socijalistom neljube ljudi Cez
meje podila | morila. Nemdéija gre britkim uram naproti.

AngleZem je Aviganistan Ahilova péta, Bahaska a jako
neprevidna prejinja anglefka vlada je iz sovradtva do Rusije
hotela to deZelo priklopiti angleskej Indiji, da bi lako ruskemu
napredovanju v Aziji pot zaprla. A strafno se je prevarila,
Povsod napadani | tepeni AngleZi, ki so mnogo milijonov v tej
vojni zapravill, na lisofe grobov v njej pustili, morajo biti fe
vesell, ako srefno odnesi zdrave petd iz te deZele, mej tem ko
Rusija sredno vojuje na aviganskej severnej meji zoper roparske
Tekinee, Ta vojna pa je AngleZem tudi moraliéno silno fkodila,
omajala se je vera v njlhovo vojaiko moé uZe tako, da se je
tudi v Indiji hudih uporov batl. Iz Bombaja je doila vest, da
se Pathani In Beluziji v severno zapadnej Indiji pripravijajo na
. upor. AngleSka viada jo zarad tega tja poslala tri oddelke vo-

jakov, da poberd stanovnikom croZje in ustajo ubranijo.
General Roberts je zmagal Eyub khana.

———

ODBORNIKOM in NAMESTNIKOM

politi¢nega drustva ,,EDINOST!

V soboto 1. t. m. bode v triaski Clalnici
odborova seja, ki zadne toéno o peludné.
Na dnevnem redu hodo jake va¥ne zadevet
zatore) pa xo profeni vil odborniki in namest-
niki, da pridejo prav gotove.

Predsedniktvo.

DOMACE STVARL

Vidjega vojvodo Rudelm, prestolnega na-
stopnlka jo cesar imenoval v Krakovl, dne 8. t. m. za kon-
treadmirala,

Policlja jo konec zadnjega tedna preiskavala Apolo-
nijevo tiskarnico v Trstu | tudl doma pri staveih, ki so v njej
v sluZbl,

Triadko igralno druftveo. — Posic. NaproSen
80 vsl & & g. g zunanjl udje Igralnega drustva, katerl s0 z me-
sefnino zaostali, naj blagovolijo dotiéne zneske po po¥tnej na-
kaznlel poslati pod naslovom Gustae Sterle predstojuik oddelka
(banca commerciale) ¢ Zrsfw, da se more v knjigah red obdrZati,

Triaiko delalske podporno drudtve. Vsem
& & udom delalskega podpornega dru¥tva podpisani odbor ra-
znanja, da od 1, 1. m. podendi se je zalela bolnikom, kateri so
redno 6 mesecev v drustvo vplafevali, podpora izpladevati. Opo-
minjajo se vsl tisti, ki so z tednino zaostali, naj jo redno vpla-
fujejo, sicer v bolezni po § 10 ne dobé nikake podpore,

Za zastavo so nadalje darovali ti le gospodje: I. Seles 1 go
F. Potoénik 50 kr., Stefan Ipavec 1 g., L Ipavee 50 kr., Crnigoi
L. 30 kr, L Pipan 80 kr, N. Gerfa 30 kr, L Stolfa 30 kr, L
Ursié¢ 30 kr, g Ivan Bozié vodja mizarjev pri Economu 2 g,
A. Juh 50 kr, F. Rus 50 kr., BlaZz Kovacevié, A, PoZar 30 kr.
I Mari® 50 kr,, Dr. I Loser 1 g, A. Muha 1 g, L Jajéié 40 kr.,
L Hvastje 60 kr, F; JeZ 30 kr,, F. Siglie 20 kr,, A. Skoéir 20 kr,
Stefan Prolc 1 g, L Tabian 40 kr, I Straus 50 kr, I Zornik
1 gl, L Mikol 1 g. — Zeleti bi bilo, da tud: neudje k zastavi
kaj pripomogd.

Delalsko druStvo napravlja tudi pevski drudtveni zhor.
Gojillo se bo tedaj tudi lepo domace petje | s tem pospefevalo
sloZno delovanje In dober napredek. Vsak, kdor Zeli pristopiti
pevskemu zboru, naj se oglasl pri tajniku ali pa pri pevovodju
Srefku Bartlju, — Bodimo vsi za enega, eden za vse.

V Trstu, dne 5. septembra 1880. Odbor,

Nlovesna beseda v Cerknlel se danes obhaja.
Zal nam je, da uge zadnji¢ o tej jako lepej besedi s prav za-
nimljivim sporedom nismo ni¢ vedeli i sporeda tedaj nismo
mogli objavili, Danes jo to uZe prepozno. Ker se jo vendar lepa
ta veselica po Trstu uZe razglusila, zato se nadejumo, da bo
tudi Trst pri njej zastopan,

Nianku Veazu v spomin, kakor smo uZe zadnjié
omonil, obhaja se danes velikanska slavnost, kakor nam na-
Znanja prelep program i poroéila, iz katerih smo se prepriali,
da bode slavnost slovenskemu i hrvakemu narodu &ast delala.
Prav je tako, ker zasluZni moZje, ki sy v temnih fasih pod
Damoklejevim medem delali za nad narod, i redki mozje so
bili nadi proroki i so zdaj nam skala, na katero zidamo svoj
dom. Tak moZ je bil Stanko Vraz. Vefen mu ostane spomin

Grkl v Tresta nabirajo dobrovoljne doneske za griko
vojsko.

V iriasko-deklidko-meséansko Solo, na ka-
terej se tudi slovenifina udi, vpisavale se bodo deklice 12, 13,
14 in 15 L omeood 012 ure dopoludne pri Tolskem vodstn
(Via 8. Giorgio &t 6 v I, nadstr.)

Dyvajset pedagogiénlh pogovorov v poljub-
ne) razvestitvl, Tako se imennje knjiga, katero je dal na
svitlo nditelj Josip Ciperle, ter je na svitlo prifla v Liubljani iz
Milideve tiskarne, Mnogo zdravegu pedagogiénega zrna ima,
zato jo Zivo priporofamo vsacemu, vzlasti uditeljem ; velja 30 kr.

wlole* zadnja Stevilka jo bila zaplenjona zarad
Clanka, v katerem je kazala solnéno i senfno stran defelnega
nafega namestnika, 1z8la je polem brez omenjenega lanka,

Trl zlate mase so 50 obhajale predzadnjo nedeljo
v Naklem prl Kranju v enej in istej cerkvi, kar je res kaj po-
sebno redkega, Zlatomatniki so: Anton Zarnik, naklizki Zupnik,
Janez Klap&i®, nekdanji ovsi¥ki Zupnik, zdaj v pokoju, dopiso-
valee v »Zgodnjo Danicos, in Matej Ferlan, znan po pinji, ki
je od njega ime dobila. Zadnjo nedeljo pa jo obhajal svojo pet-
deselletnico dr. Murfee, profesor ¥ pokoju in slovenski pisatelj.

Vollive vellinih moZ ni Goritkem za novega dr-
Zavnega poslanca se bodo jutrl vrfile. Ce smemo verovall po-
rodilom, katera dobivamo z Gorifkega, nastanete dve stranki,
ena za dr. Abrama, druga za dr. Tonklja i dvomljivo je fe,
katera bo moénejta; noben drug kandidat, ako bi se tak oglasil,
nié ne opravi. Oba zgoraj imenovana kandidata sta vredua
popolnega zaupanja; oba sta moZa, ki imata vse lastnosti, katerih
treba drZavnemu poslancu. Ce nilde ni odrekal gosp. dr. Ton-
klju praviee, sklicati volfleev, ki 50 se izrekli zanj, toliko manj
56 more ta pravica kratiti popolnoma neodvisnim Krafeveem,
katerim bi dr. Abram Ijub%i bil. Mi ne nagibljemo volileev na
nobeno stran, saj 8o onl sami politiéno zrell I rodoljubni moZje
ki vedo ceniti vaZnost drfavnozlorske volitve; prepriéani smo’
tedaj, da manjiina stopi na tisto stran, na katerej bo videla
statl vedino, da bo soglasna volitev delala éast volileem, goritkej
deZeli in vsem Slovencem. »Sofae ofita Kiafkim nafim dopis-
nikom neko sprekoslorjee, a povedala nl, o éem je to spreko-
sloviee; mi ga nismo mogll najtl, i denadnje »Odprto pismoe
gosp. dr. Abrama kaZe, kde jo »prekeslorja« iskatl,

Imenovanje. - Vrlojbsko staredinstvo je imenovalo g
Jakoba Arcona, namestnlétvenega svelovalea v Zadru, goritkega
Slovenca In Iskrenega rodoljuba, ki se je v zadunjej hreegovinske)
vstaji kakor sinjski okrajni glavar fako vrlo ponafal, za éast-
negn obéana,

Solsko poreiile narodne Sole v Nelani v
Solskem letu 1879—80 nas je prav razveselilo i to zato, ker na
prvej strani govort na srce | svete daje starifem glede tega,
kako fe otroke v'Sole poSiljatl I nanje tudi doma paziti, — Tak
seslavek je koristnisi od marsikatere udene razprave, kakorine
navadno nahajanio v porodilih sretinjiti 2ol

Vellko mago se slovenskim in Iatinskim
tekstom, kakor naznanja »Sodas, izda k malu gosp. Anton
Hribar, voditelj i unstvaritelj  narodnega pelja na Goriskem.
«Soéar pristavija, da je masa jako dovrieno delo, posebno z o-
zivom na muzikali¢no-teoretiéna pravila,

Tisod In ena nod, zbirka slovedih orijentalnih prav-
ljic se tiska pri Krajeu v Novem meslu. Prevaja jih gosp. F.
Haderlap. :

Cenar je daroval za popravo kapucinske cerkve v Go-
rici 500 gld.

Kubnov polk pred cesarjem. 20. avgusta je
mej druzimi tudi kranjski pefpolk baron Kuhnov izmardiral za
preskuénjo pred cesarjem. Cesar je bil & kranjskim polkom jako
zadovoljin ter ga je javno pohvalil z Lesedami: sPodrobno izu-
rjenje tega polka je vrlo dobro, discipling je izvrstna posehno
v streljanji. Vojuki so jako pazljivi, urni ter gibéni v izvrievanji
ukazov ler je predstraZa polkova izvrstuo pricela bojs.

Nj. velianstvu cesarju so dopadle, kakor je rekel sam,
tudi krepke postave teh naSih slovenskih vojakov, ter njil infe-
ligentni obrazi. Zadovoljno se je cesar izrazil, kako so Kranjski
fantje modéni ter marljivi. Prl enem oddelku je dejal cesar:
»Zdaj so pa ljudje uZe dosti pokazall, koliko morejo, zdaj naj
se le odpotijos,

Novice in Liedertafierjl. Kako so se Lieder
taflerji vedll na émarncj gori in v Medvodah, o tem smo uZe
poroéali. Ker so ljubljunski slovenski dasnikl to vedenje grajall,
toZilo je neko Elovede, ki ge imenuje \Wawreczka, urednike slo-
venskih casnikov. Pri obravnavah pa se je pokazalo, da so slo-
venski éasniki resnico pisali, 27, min. meseca sta bila pri sodbi
urednik Novicam in zloglasni Wawreezka, Pri sodniskej obrav-
navi se je dokazalo, da so slicdertaflerjie med mao polegli se
po grmovji, slekli srajee in jih razobesili po grmovji, med tem
pa z ogrnenimi suknjami hodili krog cerkve, da so se Zenske
sramovale, drugi ljudje pa se hudo jezili ; sploh pa so ljudje
rekli, da ljudl, ki bl se bili tako grdo vedli, na r'imurnoj gori
%o niso videll. V cerkev so prili 5 Uedimi smotkami, pa fe le
po masi, ker med mafo so v grmovji golad kuhali,

Nek gospod je prisel na kor s tleéo smotko, kalero je na
okno poloZil, potem pa jo je celd v usta vzel in krepko potegnol.
»Liedertaflerjes so videli brez sraje, dva celd z zgornjim Zi-
volom cisto naga za cerkvijo, kjer se ljudje sprehajajo. V krémi
brezsrajénikom nobena Zenska ni hotela stredl.

Prica gosp. Skrbinee, evljar 2z Ljubljane, je bil tisto ne-
deljo na émurn»j gori z svojo rodovino, med katerimi ste bili dve
héeri po 46 in 14 lel. Ko so stopili v gostilnico, sedel je za mizo
sliedertafler« brez srajee, da je spod suknje kazal nagoto. Na

to 50 se vsl nevolini obrnoli v stran. Prav take szulukafree Je
bilo videti okoli cerkve, srajes pa so se po grmovji sudile. Zato
se jo on zopet z svojo rodovino obrnol in fel v gostilnico nazaj,
ko je bila prazna teh divjakov. On sklepa, da tako nespodobno
obnasajolih se omikanih ljudi fe nikdar videl nl. (Zanimivo e
0 tej pridi to, da jo je Wawreczka poklical zi-se, pa se je tako
opekel Z njo.) — Da po tem takem nl bil obsojen urednik No-
vieam, to se lahko vsak misli, Wawreezka pa je bil obsojen,
da mora sodniSke trofke pladatl. — Ta Wawreezka i njegovi
tovarsi so moralifno uZe tako propall, da svojo sramoto ohefajo
na veliki zvon, Z veseljem pa smo slifali, da so se poitenejti
Liedertaflerja iz druftva izbrisali, da so si tako &st | poitenje
oteli,

e L2 ] Loe—

ZOPER TRTNO US.

Slovenskim nogradom preti uZe od veld krajev huda Alba,
trtna uf, ki se silno #irl i zoper katero ni nobene powmod, Pri-
kazala se je najprej na Ogerskem, potem 50 je nasli v Istri |
nazadnje tudi na Hrvadkem i spodnjemn Stajerskem. Naj bi tedaj
vsak vinogradnik jako pazljive ogledoval trte, | ée na njih kaj
sumljivega opazi, takoj naj to naznaul gosposki. Le ée hode
vsak vinogradnik tako delal, mogoée je ubraniti, da se ta strafna
bolezen povsod ne razéir., Kakor drogi  Casuikl, tako se tudi

nam potrehno zdi prioh&iti dotiéno postavo, po katerej nuj vsak
strogo ravna:

Dostava od dué 3. aprila 1875, o tem, kaj storiti, da se trtng us
(Philloxera vastatriz) ne rasiiri,

8 privolitvijo obeh zbornie drfavnega zbora ukazujem tako:

§ 14 Posestniki vinogradov Imajo dolZnost, ko zapazijo
Kako znamenje, ki po znanil skufnjah kaZe na to, da se jo v
njib trtnth zasadih vgnezdila teinn u% to precej naznanitl Zu-
panu. Zupan bode br# porodil politiénemu okrajnemu oblastvu,
da jo prejel to naznanilo, in ko bi po drugem potu zvedel za
znamenja, ki razodevajo, da se jo v vinograde na obtinskih
teh leZete zanesla trina ué, hode refenemu oblastvu le-to prece)
vedetl dal. Ob enem naj Zupan za ta éas, dokler od politiénega
okrajnega oblastva ne dobode ukaza, okliée prepoved, da se iz
zadetih vinogradov ne sme izvaZati ali odnafati nié vinskih tet,
potem rastlin, rastlinskih delov in drugih red, ki so znane, da
88 po njih rznasa ta mrées (% 18),

§ 2 Kadar politiéno okrajno oblastvo po takénem nazna-
nilu all kako drugae zvé, da se je v vinogradih zasledila
trina u%, naj ukaZe tiste vinograde preiskati in to narodi zve-
denim moZem, ki bodo pod vodstvom gosposke delali.

o 9. Ako pozvedovanje, napravijeno po oblastvu pokaZe,
da v preiskovanih vinogradih nij trtne ufi, to naj politiéno
oblastvo preklide fzvozno prepoved { 1), katero je bil Zupan
zatasno_jzdal,

§ 4 Ako se pa kje trtna u$ za gotovo najde, tedaj naj
se po oblastvn mapravljeno raziskovanje z ozirom na mnenje
zvedenih moZ raztegne tudi na sosednje vinograde, ter je ob
engm narofiti posestnikom takih vinogradoy, ki so dalje v stran
ter se je menj bati, da bi se uf vanje zanesls, naj sami
svoje vinograde pregledajo, ter to, kar se jim pri tem pokaZe,
ali naraviost all po Zupanu naznanijo politinemu okrajnemu
oblastvu. Le-to oblastvo bode izvozno prepoved, ée jo je Zupan
zadasno oklieal (§ 1), potrdilo, oziroma, fe e nij oklicana, samo
oklicalo in raztegnilo tudi na tiste sosednje vinograde, za katere
po muenji zvedencev sicer fe nij gotovo, da imajo trino ug, ki
s0 pa vendar sumni na to stean, ali ki jim preti bliZnja ne-
varnost od tega mréesu,

Ta prepoved naj se po vinskih krajih tistega in po okol
nostih tudi sosednjil okrajev razglasi, kakor jo v katerem kraji
navada, in poleg tega tudi po deZelnem éasniku,

4 5. Druge kake naredbe, kako bi se nalezba ubranila in
sosednji vinogradi ohranili, sme okrajno oblastvo tedaj zauka-
zall, kadar po mnenji zvedonih moZ dotiéni trodki, kolikor je
moél naprej recl, ne bodo presegali dobicka, ki se ga jo po ve-
rjetnosti nadejati od njih,

Pod tem uvetom (pogojem) sme okrajno oblastvo, nko
bade treba, v obrambo razseZnejéih vinogradov ukazati eelo tudi
kaj tacegn, s Cimer bl se vinogradi po dotiénih tleh in v naj-
bliZjej okolici pofkodovali ali pokonéali; tudi sme zapovedati,
da se taka zemljiS¢éa na neki dolodeni éas vinstvu odtegnejo in
drugade obdelujejo.

Zyriitey posameznih naredeb lehko se izrodi posestnikom
samim all pa Zupanu, tako da politicno okrajno oblastvo na-njo
pazi, ali jilk pa to oblastvo naravnost samo izvrsiti dd,

% 6. Tisto Skodo, ki izvira iz prepovedi, da se namreé
vinske trte, rastline, rastlinski deli in druga znana nosila tega
mréesa ne smejo odnafall, potem &kode, ki jo ima zemljiski
posestnik od tod, da mora vsled naroéila po §5 4 in 18 od go-
sposke prejelega svoje vinograde sam preiskatl, mora zemljiski
posestnik sam trpeti.

Zatisto Skodo pa in za stroike, ki so v zvezi z lzvriitvijo
naredel, ukazanih na podlogi § 5, pristoji odskodba posestniku
zemljiééa, na katerem se zvriijo take naredbe,

Daje mu se la odikodba po dolodilih &5 7 in 8 iz pri-
spevkov (doneskov), ki jih vsi posestniki v tistej deZeli leZedih
vinogradov plaéujejo.

Praviea do te odSkodbe se izgubi, kadar je posestnikn
moéi izkazali, da je on sam kriv, da mu se je trina u§ zanesla
ali razplodila, all ¢e tega, kar mu je bilo oblasive na podlogi
% 5 ukazalo, nij storil ter se ne more opraviéiti, zakaj nij storil.

$ 7. Kadar politi¢no okrajno oblastvo po mnenji zvedenih
moZ najde, da ima kdo pravico do odskodbe, naj po dveh za-



priseZenih ceniveih dd na samem mestu v prido Zupana in fkodo
trpefega posestnika ustamoviti, koliko je te fkode po Stevilki
(cifri),

Defelnemu odboru dolifne defele je dati na znanje, da
je dolofena razprava o odikodbi, ter mu se pridrava pravica,
da se v obrambo pravie tistih vinogradnikov, ki bi morali kaj
prispevka pladati (33 6 in K, te razprave vdeledi po enem ali
dveh poslancih,

Politiéno okrajno oblastvo naj spise o razpravi zastran
odfkodbe poloi pred politiéno deZelno poglavarstvo.

(Konec prikodn,)

POSLANO )

Na poslano g. dr, Tonklija In na opazko uredniftva v zadnji
Stevilkl tegn lista nam jo st mieno odgovoriti o le:

Ne vemo, Kuka sprekoslovjas (ta izouz nam je nov) bl bils v nadem
dopisu v zadnji Stev. Edinostl, — Samo (0 vewo, da smo #¢ premalo
povedall, ker sporofilo o goridkem shodu dué 24, pret. mes, nij tako
nataujéno, kakor tudl nrednlitvo hods v omenjonl opazki, — Ako bode
troba, radl postrefemo z dokad. — Obfaljujerno pa, da nam »Sofas
ofita, da smo Zalill delefnike shodn dnd 24, pret, mes. — Mi smo rekli,
da 50 ostall pri shodu vefinomn prijatelji dr. Tonkli-ja, pa Jim nijsmo
ofitali, da so nezrell, — Mi smo temved preprifani, da so omenjeni
gospodje sami jako zvedenl In mmogl mej nfimi bolj uéeni od nas in
wko smo Jih resnino Zalill (fesar pu nijsmo prepridani), prosimo jih
odpusenjn. ~ To mzkaljenje pa jo menda ls iz tete zvito, ker potrebno
2 ngitacijo, — Mi smo le povedali svoje menjenje in e denes tedino,
da bl bilo slogi in refi najkorlstueje, ako bi se pokleall volilel sami,
ki bodo 8¢ 1o te dol voljeni v volilne shode 1 naj odlodfjo. Vse
drugo jo podobno seganju v praviee volileev In agltaciji ene same osobe,

Kar se tide g. Abramove osobe, smo njega povabill, da sam od-
govorl g. dr. Tonkli-jun, kar nam je tudi obljubil. = Tore] mirno brez
strastl naj se pogovarjajo volilel In kar vefina vollleev sklene, to naj
veljn, ker tukaj ne gre ne za Tonkli-ja ne za Dr. Abrama, smpak 2
nafe kmelke splodne koristl,

Dranajst podpisov odlitnik Kraleccer,

| lhu-nntvh pod tom naslovom je ureduifive le toliko odgovorno, kolikor mu

portave

ZAHVALA.

UZe dolgo sem na nogah bolehal. Meseen junija me je zafelo hudo
po nogah tegatl, da nisem mogel vel hoditl | #¢ po sobl brez podpore
ne Korakati, Gospod zlravoik g. dr. Frasje Maadid starii me jo pa
tuko izledil in ozdravil, da zdaj lehko svoje posle opravijam. Za to ne-
precenljivo pomod mu javno izrekam najgorkejo zahvalo,

V Trstu, dne 6. septembra 1880,
Edeard Josip Vasel,

S el Q—

Driavni zajem z loterijo od leta 1864,
{. septembra 5o bile izZrebane na Dunaju te le serije:
79 @51 7176 909 996 1014 1508 9811 OS W69
96488 BI59 3587 34891,

Dobile so:
Serije|Stev.| Gold. |Serije|Stev.| Gold.
79|18 500 | 2344 | 78 (5000 Vse_druge Hevilke
20 1000 | 500 | zgoraj omenjenih se-
39 200 | 2505 | 48 | 400 | rij so dobile po 200 g,
76 1000 62 A0
681 | 8 500§ 2569 | 43 | 1000 Dobitke bode izpla-
32 | 20.000 66 {15,000 | Zevala c. k. glavna
33 400 74 | 500 [ blagajnica driavnega
b 400 | 2668 | 15 | 500 | dolga na Dunaji od
60 400 17 | 400 | 1. decembra 1880 po-
76| 8 o0 0 A00 | Eendi,
12 500 84 | BOO
15 1000 | 8252 | 10 | 400 Prvo prihodnje Zre-
44 1000 29 | 000 | banje bode 1, decem-
o | A 400 49 | 500 | bra 1880,
19 400 b 2000
63 | 5000 66 | 400
76 1000 i3 | 400
996 | 10 (200.000 | 3587 | 24 | 500
104 | 7 400 b1 | 400
84 500 § 500
1503 | 2 400 64 | 400
i 2000 | 8691 | 28 | 400
81 HO0 ol A0
2044 | 1 10,000 63 | 6o
ot 400 100 | 400

Trzno porotilo.

Karva — %e vedno v najboljSem menjenju z nagibom, da
fe poskodi, — lz vsega je razvidno, da letos ne bomo imeli
nizkih cen.

Sladkor — je zdaj v slabfem menjenju, in so cene ne-
koliko padle, pa utegnejo %e pasti.

Olje — skoro brez premembe; vprafanje po tem hlagu
Jjo tako pi€lo, da bi se lehko zdaj prav dobro kupilo, posebno
pa dalmatinsko olje, — BombaZno se pa prodaja vedno po enaki
trdni ceni, ki utegne brZe poskoéitl, nego pa pasti,

Sadje, — 12 Grikega dohajajo porofila, da je bila letos
slabSe ftrgatev, nego lani, kar pa nij zanesljivo, ker Grki radi
tako govoré, kakor jim interes kaZe, — Mi pa menimo, da bo
vse sadje ceneje, nego laui, ako zopet Francozje ne pritisnejo.
Nove rozine se kupujejo od f. 27 do 32, fige po I. 20, opada po
f. 1820, roZiél po [ 8—8.50,

Ri, — Cene temu blagu, posebno italijanskemu, so e
precej trdne,

Mast in $peh. — Zadnjl teden so bile cene masti nekoliko
ibkeje, u denes so uZe zopel trdneje z nagibom, da $e poskodijo.
Speh pa je vsak dan draZi in velja denes lepo blago ufe f. 60.

Petrolije. — Cene tega blaga so v zadojem tednu rastle
zaporedoma in ulegnejo fe poskoliti iz razlogov, katere smo
ufe zadnjié povedall. Blaga se letos dosto manj pricakuje, nego |
lansko leto, narothe pa se mnoZé, ker notranji trgovei so se
bali Epekulirati in zdaj proti narofajo. Petrolij je uZe denes
na £ 4250 in nlegnemo ga torej f¢ v lem mesen videti na 19,
kakor smo rekli zadnjié,

Domadi pridelki. — Novega fiZola dohaja fe &sto malo,
kak posamezen Zakelj; naravna je lorej draginja, Iz mnoglh,

krajev dohajajo porodila, da bode letos malo lepega fiZola, ker | C,

mu je s prva sufa, zdaj pa mofa Skodovala, Za maslo je neko-
liko veé prafanja in mu je cona 75, 76 do T8 {. (ne f 85,
kakor je zadnji¢ bilo tiskano po pomotil. — § &e¥pami % vedno '
slaba kupéija. Korun se placuje po f. 3.

Zit» — posebno pa koruza $e vedno raste v eceni; uzrok
temu je posebno ta, da smo tukaj ostali skoro popolnoma hrez
blaga. Sleer pa so se cene plenice in koruze tudi na Ruskem
napéle, ker tam nij posebno dobre letine.

Les, — Lesna kupéija je zdaj dedalje bolj mlahova,

Seno, — Tudl se senom se je ustavila nekoliko kupéija;
a cene utegnejo poskoditi, kakor smo uze veckrat trdili.

| Dunajska Borsa
dné 7. septembra

Enotni drZ. dolg v bankoveih .

Enotni drZavni dolg v srebru ‘

Zlata renta |,

1860, drdavni zajem. . .
Delnice narodne banke
Krﬂllme delnlce
London 10 lir sterlin
rebro | §5
Napoleoni. .

r.eekini, ., . . .
100 drZavnih mark .
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